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CUENTO POPULAR DEL RIF

g n un pueblo rifeRo, sus habitantes no sabian ni una palabra
de arabe; solo hablaban amazigh, la lengua de los bereberes.
Sin embargo, querian aprender a rezar y necesitaban un iman.
Un hombre de un pueblo vecino les envidé un iman que solo hablaba
arabe. El iman les explicoé por gestos que tenian que ponerse en fila
detras de él y repetir todo lo que él iba diciendo: “no importa si no
entendéis lo que os digo, vosotros solo debéis de repetir lo que yo
vaya pronunciando”, decia una y otra vez.

Cuando el iman se puso delante de la gente, les pididé una alfombra
para ponerla en el suelo, pero en el pueblo eran pobres y no
disponian de ninguna. El iman siguié exigiendo algo para poner en el
suelo y fue entonces cuando un hombre le trajo una vieja puerta de
madera abandonada.

El iman puso la puerta en el suelo y se arrodillé encima de ella.
Empezd el rezd y dijo: “Dios es grande”. La gente detras de él repitio:
“Dios es grande”. El iman dijo: “por favor, Dios, perdona a estos
paganos, que no saben”. El pueblo, a continuacion, repitié: “por favor,
Dios, perdona a estos paganos, que no saben”. El iman dijo: “por favor,
Dios, acepta el rezo de estos paganos”. A lo que la gente detras de él
repitié: “por favor, Dios, acepta el rezo de estos paganos”.
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Cuando el iman quiso levantarse, resulté que su nariz habia quedado
atrapada entre dos maderas de la puerta, y dijo: “jse me quedd
atrapada la nariz!”. La gente detras de él repitio: “ise me quedo
atrapada la nariz!”. El iman, dolorido, dijo: “hablo en serio: jse me
quedod atrapada la nariz!”. A lo que la gente respondié: “hablo en serio:
ise me quedo atrapada la nariz!”. EL iman dijo: “jpor favor, ayudadme,
gue no puedo sacar mi nariz!”. La gente detras de él repitio: “jpor favor,
ayudadme, que no puedo sacar mi nariz!”.

El iman se convencid a si mismo de que esa gente no le entendia
para nada y decidio sacar la nariz por su cuenta. Empujé las maderas
de la puerta con sus manos y tir6 de su cabeza hacia atras. Eso le
causé tanto dolor que gritoé: “{Ayyyyy!”. A lo que la gente respondié:

“IAyyyyy!.

El iman se puso de pie y les mird a todos, que seguian postrados en
el suelo y les dijo: “ijhe visto de todo en mi vida, pero nunca he visto
a una gente tan estupida!”. Los habitantes del pueblo repitieron:
“ihe visto de todo en mi vida, pero nunca he visto a una gente tan
estupida!”.

A este punto, el iman no consiguié aguantar mas. Salié corriendo,
monto en su caballo y abandoné el pueblo. Uno de los hombres

que estaban en la primera fila y que era algo mas listo que el resto,
advirtié sus pasos alejandose deprisa, levanté la cabeza y observo
que el iman ya no estaba. Se levantd y avis6 a los demas: “el iman se
ha levantado y se ha ido corriendo, tal vez eso también forma parte
del rezo..”

Todos los habitantes se levantaron y se fueron tras el iman.

Sin embargo, cuando vieron que se habia ido en su caballo
comprendieron que no se trataba de ningln rezo, sino de una huida.
Entonces, decidieron parar y reflexionar sobre lo que le podria haber
ocurrido al iman. Alguien les llamo desde el lugar donde empezaron
el rezo. Volvieron alli y vieron que sobre la vieja puerta habia mucha
sangre y un trozo de la nariz y eso les hizo entender que lo que decia
el iman no era una parte del rezo, sino auténticos gritos de dolor.

Desde ese momento, la gente empezd a mandar a sus hijos a la
escuela a aprender, ya que se dieron cuenta de la importancia que
tenia conocer idiomas. A pesar de ello, todavia existen muchos
pueblos en el Rif que no saben nada de arabe.
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